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Einheit deutsches Wort griechisches Wort
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13 die Arbeitserlaubnis adela epyaoiag

13 das Birgeramt, die Burgeramter Kévtpo E€urnpétnong MoAitwv
13 der/die | Absolvent/in, die Absolventen/innen o/n anégoltog

13 agyptisch QLYUTTTIAKOG

13 die Arbeitslosigkeit avepyia

13 der Arbeitsplatz, die Arbeitsplatze Béon epyaoiag

13 das Auslandssemester, die Auslandssemester e€aunvo omoudwv oTo eEWTEPIKO
13 berichten, er berichtet, er hat berichtet avagépw, Yypdew [oe MME]
13 die Chance, die Chancen gukKalpia

13 dartber OXETIKA (W' autd To B€pa)
13 der 2iaert}i‘c;orperationspartner, die Kooperations- (eUTTOPIKGC) ETaipOC

13 dorthin eKkel [pavepwvel Kivnon]

13 enden, es endet, es hat geendet AAYEL TEAEIWVEL

13 der Erfolg, die Erfolge emtuyia

13 fantasiereich pe TTOAAR pavTacia

13 die Finanzkrise, die Finanzkrisen OIKOVOUIKN Kpion

13 die Firma, die Firmen eTalpeia

13 der Flichtling, die Fliichtlinge mPdoPUYAC

13 der Flichtlingskrise, die Fliichtlingskrisen TIPOCPUYIKA Kpion

13 die Freiheit elevBepia

13 der Frieden €lpAvN

13 das Gefuhl, die Gefiihle ouvaiodnua

13 das Gericht, die Gerichte [edw] dikaoTrplo

13 der/die | Grieche/Griechin, die Griechen/Griechinnen ‘EM\nvac/ENAnvida

13 der Grund, die Griinde Aoyoc, artia

13 das | Gymnasium,die Gymnasien (eptioud) ovion (= hnvicd
13 das Hauptziel, die Hauptziele KUPLOG OTOXOG

13 die Herausforderung, die Herausforderungen mpOKANoN

13 herkommen, er kommt her, er ist hergekommen | katdyopuat

13 herrlich Bavpdoiog

13 historisch IOTOPIKOG

13 der Intensivkurs, die Intensivkurse EVTATIKO TUAMA

13 der/die | Italiener/in, die Italiener/innen [talog/Itahida

13 Italienisch (TaAka

13 jung VEOQ

13 komplex ouvBeTOC

13 der Konzern, die Konzerne OUYKPOTNUA/OMINOG ETTIXEIPHOEWY
13 der Krieg, die Kriege TIOAEPOG

13 die Krise, die Krisen Kpion

13 das Leben (wn

13 die Literatur Aoyoteyvia




Einheit . deutsches Wort griechisches Wort

13 1 das Marketing MAPKETIVYK

13 1 der/die gg:i::?;;z:fézpemn' die Marketing- o/n €181KO¢ o€ BEaTa HAPKETIVYK

13 1 die Migration METAVAOTELON

13 1 der/die | Mitarbeiter/in, die Mitarbeiter/innen ouvepydtng/ouvepydtida

13 1 maglich (etw. ist méglich) Suvatd (kdti eival Suvatdv va yiver)

13 1 nennen, er nennt, er hat genannt ovoudalw

13 1 die Note, die Noten [edw] BaBuog

13 1 politisch TIONITIKOG

13 1 das Praktikum, die Praktika TIPOKTIKN) AoKNoN

13 1 der/die | Redakteur/in, die Redakteure/Redakteurinnen | cuvtdking/cuvtaktpla

13 1 reisen, er reist, er ist gereist Ta&idsvw

13 1 das Schiff, die Schiffe m\oio

13 1 schnell YPriyopog

13 1 der/die | Spanier/in, die Spanier/innen lomavoc/lomavida

13 1 staatlich KPATIKOG

13 1 der Stadtrand AaKpn TNG TOANG

13 1 die Suche (auf der Suche nach etw. sein) avalrtnon (avalntw, siuat os avadrjtnon ...)

13 1 die Verfolgung Siwén

13 1 verlassen, er verlasst, er hat verlassen EYKATOAEITTW

13 1 weil S161y, emeldn

13 1 weiterlernen, er lernt weiter, er hat weitergelernt | cuveyi{w va paBaivw

13 1 die Wirtschaftskrise, die Wirtschaftskrisen OIKOVOMIKN Kpion

13 1 ziehen (zu jmdm.), er zieht, er ist gezogen TINYaivw va CUYKATOIKAOW (€ KATTOLOV)

13 1 die Zuwanderung METOVAOTELON

13 1.1b gerade auTO TOV KalPO

13 1.1b das Semester, die Semester e€aunvo

13 1.1c das Interview, die Interviews OUVEVTELEN

13 2 das/ein | Plus TAEOVEKTN A

13 21a abschlie3en (etw., z.B. Studium), er schlief3t oAoKkANEGHVL (KT

ab, er hat abgeschlossen

13 2.1a arabisch apapikog

13 2.1a die Elektrotechnik HAektpoteyvia

13 2.7a faszinieren ouvapmnalw

13 2.7a der Maschinenbau Mnxavohoyia

13 21a das/ein | Muss ﬂpé'lTEl,’ UTTOXPEWON, ATTOAUTWCG
amapaitnto

13 2.1a popular SNUOPINAG

13 2.1b klingen, es klingt, es hat geklungen nxw, akolyopat

13 2.1b der Kontakt, die Kontakte emaen

13 2.1b warum ylati

13 2.2a tun, er tut, er hat getan KAvw

13 2.3 die Serie, die Serien oelpd

13 24 akademisch AKAONUAIKOC




Block.

Einheit AT deutsches Wort griechisches Wort

13 2.4 aufwachsen, er wachst auf, er ist aufgewachsen | peyaAwvw

13 2.4 die Bildung pépewon

13 24 das/ein | Drittel, die Drittel To/éva tpito

13 24 die Erfolgsgeschichte, die Erfolgsgeschichten XPOVIKO/10TOPIKO emITUYiAG

13 2.4 heiraten, er heiratet, er hat geheiratet mavtpelopal

13 24 die Heiratsagentur, die Heiratsagenturen YPOQEIO CUVOIKEDIWV

13 24 mindestens TOUAAXLOTO

13 24 schatzen, er schatzt, er hat geschatzt EKTIMW

13 2.4 verbringen, er verbringt, er hat verbracht ePVW (Xxpovo)

13 2.5 Spanisch lOTTAVIKA

13 3 der Rekord, die Rekorde PEKOP

13 3.1 der Anfang (am Anfang) apxn (otnv apxr)

13 3.1 Chinesisch KIVEQIKQ

13 3.1 natzlich XPHOLLOG

13 3.1 das Portugiesisch mopToyaAéQika

13 3.1 die Weltsprache, die Weltsprachen TTayKOoua y\wooa

13 3.3b die Zeitung, die Zeitungen epnuepida

13 3.3d das Metall, die Metalle pétalho

13 34a britisch BpeTavikog

13 34a der Intercity uneptaxeia [o16npdSpopod]

13 34a japanisch LATTWVIKOG

13 3.4b hoch PNAOC

13 3.4b das Quiz Koui(

13 35 englisch ayyMKOG

13 35 g:EZ:n (jmdm.), es gehort ihm, es hat ihm QViKe) (G€ KATIoIOV)

13 35 die Kuh, die Kiihe ayehada

13 35 namlich &nhadn

13 35 die Portion, die Portionen pepida

13 35 servieren, er serviert, er hat serviert oepPipw

13 3.5 das Steak, die Steaks pmpIlOAa, OTEIK

13 35 wiegen, er wiegt, er hat gewogen Cuyilw

13 Ulc das Wissen yvaon

13 U3a zurlickgehen, er geht zuriick, er ist zurtick- emoTpéQw
gegangen
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14 0 der Ehering, die Eheringe Bépa

14 0 geboren (sein), er ist geboren yevvnOeic

14 0 die Geschwister (PI.) adépla

14 0 die Hochzeit, die Hochzeiten yauog [yaunAia Tehetr]

14 0 taufen, er wird getauft, er ist getauft worden | Bagtilw

14 0 der Zwilling, die Zwillinge Sidupog

14 1.1a der/die | Enkel/in, die Enkel/innen gyyovoc/eyyovn




Block.

Einheit . deutsches Wort griechisches Wort

14 1.1a das Enkelkind, die Enkelkinder EYYOVL

14 1.1a hinten miow

14 1.7a hinter ... miow amo ...

14 1.1a die Oma, die Omas ylaya

14 1.1a der Opa, die Opas Tanmoug

14 1.1a der Schwager, die Schwager YOTTPOG, pmatlavakng

14 1.1a stolz TEPAPAVOG

14 1.2a der Oldtimer, die Oldtimer TaALd AUTOKIVNTO, AUTOKIVNTO aVTiKa
14 1.3 das Einzelkind, die Einzelkinder povayomaidt

14 1.3 geschieden S1alevypévog, XwpLopévog
14 1.3 der Grof3vater, die GroRRvater Tamnmoug

14 1.3 ledig avUTIavVTPOC, EAEVBEPOC
14 1.3 der/die | Partner/in, die Partner/innen 0/n oLVTPOYOC

14 1.3 tot meBauévog

14 1.3 verwitwet XAPOg

14 2.1 der/die | Cousine, die Cousins/Cousinen £adehpoc/Eadérgn

14 2.1 der Neffe, die Neffen avnPlog

14 2.1 die Nichte, die Nichten avnya

14 2.1 der Onkel, die Onkel Beioc

14 2.1 die Tante, die Tanten Osia

14 2.2 die Schwiegermutter, die Schwiegermiitter neBepd

14 2.3 die GroBmutter, die GroBmitter ylayld

14 2.3 die Schwiegereltern (P1.) meBepika

14 23 der Schwiegersohn, die Schwiegerséhne Yaummpeo¢ [= avtpag Tng képnc]
14 23 die Schwiegertochter, die Schwiegertdchter vO®n [= yuvaika Tou ylou]
14 2.7a einladen (zu etw.), er 1adt ein, er hat eingeladen | mpookaAw

14 2.7a herzlich gykapdlog

14 2.7a mitbringen, er bringt mit, er hat mitgebracht | @épvw (padi pouv we dwpo)
14 2.7a die Gaststatte, die Gaststatten €0TIATOPLO

14 2.7a die Geburtstagsfeier, die Geburtstagsfeiern yloptr yeveOAiwv

14 2.8 der Blumenstraul3, die Blumenstraul3e avBodéoun

14 2.8 der Gliickwunsch, die Glickwiinsche guxn

14 2.8 Herzlichen Gliickwunsch! Eykapdieg euxéc!

14 2.8 schenken, er schenkt, er hat geschenkt Swpilw, xapilw

14 3.1 die Aufgabe, die Aufgaben KaBrikov

14 3.1 das Au-pair, die Au-pairs E0WTEPIKN OIKIOKN BonBo¢
14 3.1 betragen, etw. betragt, etw. hat betragen avépyetal (o€ ...)

14 3.1 biligeln, er bligelt, er hat geblgelt o1depwvw

14 3.1 dass ot

14 3.1 fremd &évoc

14 3.1 die Hausarbeit, die Hausarbeiten SouAeld tou omitiov

14 3.1 kostenlos dwpeav




Einheit deutsches Wort griechisches Wort
14 3.1 maximal TO TTOAU
14 3.1 selber 0 ido¢g, n ida
14 3.1 sogar pdAota
14 3.1 spulen, er spllt, er hat gespiilt mAévw Ta TMATa
14 3.1 Ubernehmen, er Gbernimmt, er hat lbernommen | avaAapavw
14 3.1 die Unterkunft, die Unterklinfte KATaALpA
14 3.1 die Vermittlung pecoAdfnon
14 3.1 die Verpflegung Siatpoony
14 3.1 werden, er wird, er wurde yivouat
14 3.1b aufraumen, er raumt auf, er hat aufgerdaumt ouyupilw
14 3.2a alarmieren, er alarmiert, er hat alarmiert onuai{vw OUVaYEPHO, KAAG (Ka'motov)
EMElYOVTWG
14 3.2a befragen, er befragt, er hat befragt avakpivw
14 3.2a blond EavOo¢
14 3.2a das Heimweh vooTaAyia
14 3.2a die Informatik MAnpoopIkA
14 3.2a das Ratsel, die Ratsel aiviypa
14 3.2a die iggisgh?rgsg :; ?;I;Engig;;:ﬁ:ht sich €yvola, avnouyia (avnouxw)
14 3.2a vermissen, er vermisst, er hat vermisst ayvoeital n Tuxn (Kamolov mPOowWou)
14 3.2a weg (sein), er ist weg, er war weg (eipan) pevyarog
14 33 vyohlfuhlen (iich), er fahlt sich wohl, er hat VIGBW KA
sich wohlgefiihlt
14 33 zur?ckkommen, er kommt zuriick, er ist EMOTEQW
zurlickgekommen
14 3.3 womit ME TL
14 3.3 ;i;afgeifvz(?:e(gu ;ife icw.), er reagiert auf etw., er hat avTiSpd (o€ KT
14 3.5a beschreiben, er beschreibt, er hat beschrieben | meptypdow
14 3.5a das Ende TENOC
14 3.5a die Geschichte, die Geschichten lotopia
14 353 weitergehen, es geht weiter, es ist weiterge- o~
gangen
14 3.5b vorlesen, er liest vor, er hat vorgelesen Siapalw pwvayta
14 3.6b die Kurzmeldung, die Kurzmeldungen ouvtoun &iénon
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15 0 der Autoschlissel, die Autoschlissel KA&18i auTtokiviiTou
15 0 die Handcreme KPEUA yia Ta xépla
15 0 das Portemonnaie, die Portemonnaies TTOPTOPOAL
15 0 der Regenschirm, die Regenschirme oumnpéha
15 0 der Reisefuhrer Ta&IBIWTIKOS 06NYdC
15 0 der Reisepass, die Reisepasse Siapatnplo
15 0 die Zahnbirste, die Zahnbdrsten obovtofouptoa
15 1.1 die BahnCard [EKTTTWTIKN KAPTA Y1a TO TPEVO]
15 1.1 der das Kaugummi ToixAa




Block.

Einheit . deutsches Wort griechisches Wort
15 1.1 die Fahrkarte, die Fahrkarten gloltnplo
15 1.1 der Fahrplan, die Fahrplane Spopoloyio, mivakag dpopohoyiwv
15 1.1 der Flyer, die Flyer (evnuePWTIKS/Sla@NnIOTIKO) évTuTio
15 1.1 der Katalog, die Kataloge KataAoyog
15 1.1 die Kreditkarte, die Kreditkarten TMOTWTIKA KAPTA
15 1.1 der Messeausweis TauTtéTNTA €100S0L O€ KAToLA €KOEON
15 1.1 die Postkarte, die Postkarten KOPT-TIOOTAA
15 1.1 das Smartphone, die Smartphones OUAPTPOV
15 1.1 die Sonnenbrille YuaAid nAiou
15 1.1 der Stadtplan, die Stadtpléne XAPTNG TNG TOANG
15 1.1 das Tablet, die Tablets TAUTIAET
15 1.1 die Visitenkarte, die Visitenkarten Kapt-pilit
15 1.2 benutzen, er benutzt, er hat benutzt XPNOLLOTIOND
15 1.2 beruflich ETAYYEALOTIKA
15 1.2 die Messe, die Messen ¢kBeon [mpoldvTwv ) UTTNPECIWV]
15 1.2 das Verkehrsmittel, die Verkehrsmittel KUKAOQOPLaKO HECO
15 1.2 wahrscheinlich moavwg
15 1.3a die Notiz, die Notizen onueiwon
15 14 bequem AVETOC
15 1.4 mitnehmen, er nimmt mit, er hat mitgenommen | maipvw padi
15 14 selten onavia
15 2.1c¢ der Preis, die Preise A
15 2.1a die Hinfahrt petdfaon
15 2.1b abfahren, er fahrt ab, er ist abgefahren avaywpw
15 2.1b ankommen, er kommt an, er ist angekommen | agikvoupual, Oavw
15 2.1b ausdrucken, er druckt aus, er hat ausgedruckt | ektumwvw
15 2.1b bar TOIG METPNTOIC
15 2.1b hin [edw] petdPaon
15 2.1b die Klasse, die Klassen [edw] Béon (mpwtn, SelTEPN KOK.)
5 |2 planmitig UGN UE T0 0p0LAGH0, ST
15 2.1b die Reise, die Reisen Tagidt
15 2.1b sollen, er soll, er sollte TIPETEL
15 2.1b umsteigen, er steigt um, er ist umgestiegen tz;zmﬁlﬁdiopal, GMAGW GLYKOWWVIAKO
15 2.1b die Umsteigezeit, die Umsteigezeiten (61aBéaoipoc) xpovog petemBiaong
15 2.1b die Verbindung, die Verbindungen ouvdeon
15 2.1b zuriick Tiow, EMOTPOPN
15 21¢ rec.herchieren, er recherchiert, er hat recher- avaln T
chiert

15 2.2a der Hinflug, die Hinflige ntion petdpaong
15 2.2a der Ruickflug, die Riickflige TITAON EMOTPOPNG
15 2,3 die Aktion, die Aktionen [edw] €181k Mpooopd

23 der Aktionspreis, die Aktionspreise €161KN TN




Einheit

deutsches Wort

griechisches Wort

15 2.3 aussteigen, er steigt aus, er ist ausgestiegen amofiBalopa, kateaivw

15 23 Eﬁzﬂten (etw.), er bucht etw., er hat etw. ge- KAeivew (e16tTrp10, B0m)

15 2.3 dauern, es dauert, es hat gedauert Slapkei

15 2.3 direkt amnevBeiog

15 23 der Fahrschein, die Fahrscheine €lotnplo

15 23 der Fernbus, die Fernbusse UTTEPAOTIKO AeWPopEio

15 23 der Flug, die Fliige nTtion

15 2.3 das Gleis (016npodpouikn) ypauun, amoBdbpa

15 23 meist TIG TTEPLOCOTEPES POPEG

15 2.3 die Reservierung Kpatnon Béong

15 3.1a die Nachricht, die Nachrichten €idnon

15 3.1a notieren, er notiert, er hat notiert ONMEIWVW

15 3.2 die Brezel, die Brezeln TPETOEN

15 3.2 der Keks, die Kekse MTTIOKSTO

15 33 koffeinfrei VTEKAPEIVE

15 3.3 sofort ApEowg

15 33 die Tasse, die Tassen @AuTCavt

15 4.1 die S-Bahn TTPOAOCTEIAKOC (016Np&SpouoC)

15 4.1a der Neubau, die Neubauten VEd KOTOOKEUN

15 4.1b hunderte EKATOVTAOEC

s e o e 2 7 | st and o mapup

15 42 vorbe?f:?\hrerT (an etw.), ich fahre an etw. TIPOOTIEPVE (TaEISEsOVTAC)
vorbei, ich bin an etw. vorbeigefahren

15 43 die Ameise, die Ameisen MUPMAYKL

15 43 beschlieBen, er beschlieBt, er hat beschlossen | amogacilw

15 43 dabei o' auto 1o Taidt

15 43 der Maulwurf, die Maulwiirfe TUPAOTIOVTIKAG

15 43 die Meise, die Meisen manmaditoa, KAAOYEPOG

15 43 ob av

15 43 schwierig Suokohog

15 43 der Teil, die Teile KOMMATL

15 43 verreisen, er verreist, er ist verreist @evyw/mnyaivw Tagidl

15 43 verzichten, er verzichtet, er hat verzichtet mapartovpal

15 43 weise oopa

15 4.3a die Entscheidung, die Entscheidungen amogaocn

15 U11 der Kuss, die Kiisse @A
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16 0 die Acrylfarbe, die Acrylfarben AKPUAIKA Bapn

16 0 angeln, er angelt, er hat geangelt Papelw (Ue TETOVIA 1 KAAALL)

16 0 das Ballett MITaAETO

16 0 der Basketball MTTAOKET

16 0 die Flote, die Floten @AdouTo




Einheit

deutsches Wort

griechisches Wort

16 0 malen, er malt, er hat gemalt (wypagilw
16 0 die Querflote mayiauhog
16 1.1 der Marathon HapaBwviog
16 1.1 reiten, er reitet, er ist geritten Immevw, KAvw tmmaacia
16 1.1 singen, er singt, er hat gesungen Tpayoudw
16 1.1 wandern, er wandert, er ist gewandert odotmopw, meomopw
16 1.3a die Fitness KOAN QUOIKA Katdotaon
o [13e ae | nfom bgm st | gona oo
16 1.3a insgesamt OUVOAIKA
16 1.3a der Kilometer XIMOUETPO
16 1.3a der/die | Schweizer/in, die Schweizer/innen EABeTto¢/ENBeTida
16 1.3a sicher AGPOAWC
16 1.3a der/die | Sieger/in, die Sieger/innen VIKNTAG/VIKATPLA
16 1.3a die Strecke, die Strecken améoTaon
16 1.3a verbessern, er verbessert, er hat verbessert Bertiwvw
16 1.3a der/die | Laufer/in, die Laufer/innen o/n &popéag
16 1.4 aktiv 8paOTAPIOC, EVEPYNTIKOG
16 14 die Briefmarke, die Briefmarken YPAUHATOON U0
16 1.4 der/die | Hobbysdnger/in, die Hobbysanger/innen :;2:§:§gf§\l’2c TPayoudoTic/
16 14 der/die | Sanger/in, die Sdnger/innen Tpayouvdioti¢/tpayoudioTpla
16 2.1 die Zukunftsfragen (P1.) EPWTAMATA TTOU APOPOUV TO ENNOV
16 2.7a aktuell emikalpog
16 2.7a der Alltag KaBnuepvoTtnTa, Kabnuepivi (wn
16 2.7a der Arbeitsalltag £PYAOCIOKN KaBnuepvOTNTA
16 2.1a auf der einen Seite ... auf der anderen Seite g;:u?dma mMEupd... amé TV &M
16 21a ausschlafen, er schlaft aus, er hat ausgeschla- KoLGLIaL WC apYd
fen
16 2.7a der/die | Bundesburger/in, die Bundesbiirger/innen Feppavoc/Teppavida
16 2.1a elektronisch NAEKTPOVIKOG
16 2.7a die Erholung EekolLpaon
16 2.7a das Fernsehen TnAedpaon
16 2.1a die Forschung €peuva
16 21a f(?rtsetzen (sich), etw. setzt sich fort, etw. hat ouvexilw (GuvexiZopal)
sich fortgesetzt
16 2.7a die Freizeitaktivitat, die Freizeitaktivitaten OpaotnplétnTa oTov eAeVBePO XpbVo
16 2.7a das Freizeitangebot, die Freizeitangebote TIPOCPOPA yla ToV EAeVBEPO XpOVO
16 2.7a hektisch AYXWTIKOG
16 2.1a das Internet Swadiktuo
16 2.1a knapp [edw] kATt MiyodTEPO, OXEHOV
16 2.7a die Medienwelt KOOMOC TWV HECWV (MadIKAC evnuépwaonc)
16 2.7a der Newsletter, die Newsletter (NAEKTPOVIKO) EVNUEPWTLIKO OeNTIO
16 2.7a die Nummer, die Nummern VOUUEPO, aplOuog
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Einheit deutsches Wort griechisches Wort
16 2.1a das Pilates mAdTEC
16 2.1a regelmaBig TAKTIKA
16 2.7a das Schwimmbad, die Schwimmbader KoAupfnTtriplo
16 2.1a sozial KOIVWVIKOG
16 2.1a sparen, er spart, er hat gespart KAvw olkovouia
16 2.1a die Stiftung, die Stiftungen ibpuna
16 2.1a stressig AYXWTIKOG
16 2.1a die Studie, die Studien €peuva
16 21a teilnehmen (an gtw.), er nimmt an etw. teil, GULLETEXW (OE KAT)
er hat an etw. teilgenommen
16 2.1a Eggeerrz:zinu(rsllcel::;:llteeﬁnterhalten sich, sie Slaokedalw, puxaywyouvpal
16 2.1a vorstellen, er stellt vor, er hat vorgestellt mapouctalw
16 2.7a der Wunsch, die Wiinsche emOupia, euxn
16 2.2 der Ausflug, die Ausfliige ekbpoun
16 2.2 gern - lieber - am liebsten :123 Zg::: ~TIPOTIH®) - TMO TTONY ATt 6Aa
16 2.3 das Klavier mavo
16 2.3 die Nachrichten (Pl.) €10 0EIg
16 2.3 die Politik TIOAITIKN
16 23 die Sendung, die Sendungen EKTTOUTTN
16 23 das Sportsendung, die Sportsendungen AOANTIKN EKTTOUTIA
16 2.3 die Unterschrift, die Unterschriften uToypa®n
16 554 a‘btrocknen (sich), er trocknet sich ab, er hat oTEyVioV (oKouTiZopial)
sich abgetrocknet
16 254 :::;reecr:\eemnt(smh), er cremt sich ein, er hat sich BaCw Kpépa
16 2.5a nach Hause fahren TNyQivw oTo OTIiTI
16 2.5a rasieren (sich), er rasiert sich, er hat sich rasiert | {upiCopat
16 554 thminken (éich), sie schminkt sich, sie hat HaKiyIdpopal
sich geschminkt
16 554 Ezg:?;;(:ch), er zieht sich um, er hat sich Gl (povxa)
16 2.5a zuerst pwTa
16 2.7 surfen, er surft, er ist gesurft oepPapw
16 2.7 ungesund avOuylevog
16 3.1 betreiben, er betreibt, er hat betrieben [edw] aoxoAoUpal (pe KATL)
16 3.1 das Fest, die Feste ylopTh
16 3.1 das Logo, die Logos Aoyoturo
16 3.1 renovieren, er renoviert, er hat renoviert avakawvifw
16 3.1 der Verein, die Vereine OUN\OYOC, CWHATEIO
16 32 beobachten, er beobachtet, er hat beobachtet | mapatnpw
16 32 das Billard pmAidpdo
16 3.2 der/die | Einwohner/in, die Einwohner/innen 0/n KATOLKOG
16 3.2 der Gartenbauverein OUN\OYOC EPACITEXVWV KNTTOUPWV
16 32 die Kaninchenzucht EKTPOQPI KOUVEAIWV
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Einheit . deutsches Wort griechisches Wort

16 32 der Kaninchenzuchtverein OUNNOYOG EKTPOPEWV KOUVENWV

16 3 k.Ummern (sich um e'fw.jmdn.), er kt'jtnmert votaZopiat (yia k)
sich um etw., er hat sich um etw. gekiimmert

16 32 niemand Kaveig

16 32 der Radsport nodnAacia

16 3.2 das Reitturnier, die Reitturniere TOupVoUd IMmaciag

16 32 der Tanz, die Tanze XOPOC

16 3.2 das Tischtennis TIYK-TIOYK

16 3.2 das Turnier, die Turniere Toupvoud

16 3.2 verrlickt (vereinsverrtickt) ;Z?&j\gf;g?;ozzgfggfwm

16 3.3b wenige Aiyo, Aiyeg, Aiya

16 4.1a das Spiel, die Spiele mayvidl

16 4.1b Echt? YoBapd; ANABela;

16 4.1b Das gibt’s doch gar nicht! Aduvato! Agv to motevw!

16 4.1b die Katastrophe, die Katastrophen KaTaoTpo®n

16 4.1b peinlich VTPOTIACTIKOG

16 4.1b wieso ylati

16 4.2 aufgeregt avaoTaTWUEVOC, o€ £€ayn

e e I i

16 4.2 die Emotion, die Emotionen (1loxupo) cuvaicdnua

16 4.2 erfreut XOPOUUEVOG

16 42 gelangweilt Bapieotnuévog

16 4.2 nichts timote

16 4.2 reden, er redet, er hat geredet AW

16 4.2 stéandig SlapKwg

16 4.2 traurig OTEVAXWPNMUEVOG

16 4.2 wovon yla Tt (mpaypa/6éua)

16 4.3a das Lotto A\oto

16 43a die Spinne, die Spinnen apayvn

16 44 das Japanisch MNamwvédika

16 4.4 das Tschechisch Toéxika

Seite 46

17 0 abonnieren (etw.), er abonniert etw., er hat ypdapopat cuvdpounTi¢ (og epnuepida/
etw. abonniert TEPIOBIKS KTA.)

17 0 die App (Application), die Apps gpappoyn (ya Kivntd)

17 0 bearbeiten, er bearbeitet, er hat bearbeitet enefepydlopal

17 downloaden (etw.), er loadet etw. down, er hat KaTEBaCw (AT and To S1adikTuo)
etw. downgeloadet

17 0 ein Telefonat flhren, er“ﬂjhrt ein Telefonat, K&V £va TNAEQAVNLLA
er hat ein Telefonat gefiihrt

17 0 das MP3 (6iokocg) MP3

17 0 das Telefonat, die Telefonate NAEQWVNUQ

17 1 das Grammophon YPOAUUOPWVO




Einheit

deutsches Wort

griechisches Wort

17 1 das Notebook, die Notebooks notebook [popnTog umohoyloTrAc]
17 1 die Schallplatte, die Schallplatten Siokog Bivuhiou
17 1 die Social Media Plattform, die Social Media Platt- TAQTQOPIA KOWWVIKAC SIKTUWONC
formen
17 1.2 chatten, er chattet, er hat gechattet kavw chat / oulntw oto dtadikTuo
17 1.2 die Mail, die Mails NAEKTPOVIKO Prvupa, mail
17 2.1 vielleicht {owg
17 2.7a absagen, er sagt ab, er hat abgesagt aAmopPIMTW, AKUPWVW
17 2.1a der/die | Absender/in, die Absender/innen o/n amooToAéag
17 2.1a die Adresse (taxudpouikn) dievBuvon
17 2.7a die Antwort, die Antworten andvtnon
17 2.1a der Briefkasten YPAUUATOKIBWTIO
17 2.1a die Post [edw] Taxubpopeio
17 2.1a stecken, er steckt, er hat gesteckt Balw (uéoa o€ kaT1)
17 2.7a der Umschlag, die Umschlage PAKENOC
17 2.1a unangenehm Suodpeotog
17 2.7a das Vergessen T0 0TI EEXAOTNKE (KATL)
17 2.1b aufkleben, er klebt auf, er hat aufgeklebt KOMAW
17 21b ausziehen (etw.), er zieht etw. aus, er hat etw. Byl (povyo)
ausgezogen
17 2.1b einwerfen, er wirft ein, er hat eingeworfen [edw] TaxuSpopw, pixvw 0TO KOUTI
17 21b vorbeilaufen (an etyv.), er lauft an etw. vorbei, eV LMPOGTA (ab KATI)
er ist an etw. vorbeigelaufen
17 29 zusammenpassen, sie passen zusammen, sie TaipI6dw (e KaT)
haben zusammengepasst
17 23 das Passwort KwdIKOC, password
17 23 die Telefonnummer, die Telefonnummern TNAEQPWVIKOC AplOUOC, apBudC TNAEPWVOU
17 24a die Kalenderfunktion AetToupyia nuepooyiou
17 2.4a nutzen, er nutzt, er hat genutzt XPNOLOTTIOW
17 2.4a schicken, er schickt, er hat geschickt OTENVW
17 24a die SMS OUVTOUO NAEKTPOVIKO Hrivupa, SMS
17 2.4a verschicken, er verschickt, er hat verschickt OTENVW, ATTOOTENW
17 2.4a die Weckfunktion Aertoupyia agpumnviong
17 2.4b die Abkirzung, die Abkiirzungen ouvtopoypagia
17 2.4b der/die C;llalzigtis::(lalsge/kollegin, die Arbeitskollegen/ 0/n ouvddehgog (otn douheld)
7 |2a Pesprechen fetw mitmdm). erbesprcht | gt e e émoro)
L o1t et it i an st ot | UTEVOVHG (€ ooy s
17 2.4b der Kassenzettel, die Kassenzettel Tapelakn amodelén
17 2.4b der Schatz Onoavpog, [edw] yAuké/yAUuKeLd pov
17 2.5a der Blog, die Blogs MITAOYK
17 2.5a bloggen, er bloggt, er hat gebloggt YPAQW O€ UMAOYK
17 2.5a googeln, er googelt, er hat gegoogelt ava{ntw oto google, yKouykAdpw
17 2.5a das Internetforum, die Internetforen S1a81KTUOKO POPOUN
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Block.

Einheit . deutsches Wort griechisches Wort
17 2.5a der Klick, die Klicks KAIK
17 2.5a liken, er liket, er hat geliket kavw like
17 2.5a mailen, er mailt, er hat gemailt YPAQW/OTENVW PAvuua
17 2.5a per (per Klick) HE, HéOW (UE €va KAIK)
17 2.5a posten, er postet, er hat gepostet TOOTAPW
17 254 das Skype iz{)p(;igl]i\:g:;\]/lkﬁ ETIKOWVWVIO HECW
17 2.5a skypen, er skypt, er hat geskypt MAW péow skype
17 3.1 die Bestellung, die Bestellungen mapayyehia
17 3.1 die Buchung, die Buchungen KpAtnon
17 3.1 haufig ouxva
17 3.1 ?;r;er;;zr;den, er ladt herunter, er hat herun- kateBalw (kdtt amd 1o 51adiktuo)
17 3.1 installieren, er installiert, er hat installiert eykablotw
17 3.1 das Netz Siktuo
17 3.1 das Online-Einkaufen ayopég péow SladikTuou
17 3.1 praktisch TIPOKTIKOC, BOAIKOC
17 3.1 das Problem, die Probleme TPORANUa
17 3.2b abfragen, er fragt ab, er hat abgefragt [edw] kortdlw, eEAéyxw (Ta EloEpXOUEVA)
17 39b :Egz:?ni:q(:;w.), er nimmt etw. ab, er hat etw. Byal (kéTt ToU Gopd)
17 3.2b andern, er andert, er hat geandert aMalw
17 3.2b die Datei, die Dateien apxeio
17 39b j:ﬂztfn (etw.), er druckt etw., er hat etw. ge- (EK)TUMTOV®
17 3.2b eben (Twpa) pOAI
17 3.2b die Kopfhorer (PI.) AKOUOTIKA
17 3.2b [6schen (etw.), er |6scht etw.,, er hat etw. geldscht | ofrivw, dtaypdew
17 3.2b die Mailbox, die Mailboxen KouTi aA\nhoypapiac (oTov urrtoAoyloTh)
17 39b ;p:zipc;i[\r;:ftw.), er speichert etw.,, er hat etw. o —
17 39b Zﬁfizleit::; ((:I:;\i/;/; er leitet etw. weiter, er hat 11poWOG
das Armband Bpaxioht
17 4.1 bieten, er bietet, er hat geboten TIPOCPEPW
17 4.1 die Briefmarkensammlung OUAN\OYI YPOUMOTOOH WV
17 4.1 die Chiffre, die Chiffren KwSIKOG (aplBuog)
17 4.1 der Goldring, die Goldringe XPUo06 SAkTUAISL
17 4.1 der Heimtrainer, die Heimtrainer pUNXAvNHaA YUHVOGOTIKAG YIO TO OTTITL
17 4.1 das Karat KOpATL
17 4.1 passend (passendes Armband) KataAnAoc¢ (BpaxtdAi mou taiptaler)
17 4.1 Vermischtes Siagpopa
17 4.1 verschenken, er verschenkt, er hat verschenkt | xapilw, Swpilw
17 4.1 wertvoll TMOAUTIHOG
17 42 die Reklamation, die Reklamationen maparmovo (ayopaoTri/meAdTn)




Einheit deutsches Wort griechisches Wort

17 4.2b die Garantie gyyunon

17 4.2b der Kuckuck KOUKOG

17 4.2b reklamieren, er reklamiert, er hat reklamiert apanovouual

17 4.2b der/die | Tierarzt/Tierarztin, die Tierdrzte/Tierdrztinnen | o/n KTnviatpog

17 49b :xauur;;heiz éiz\;]vt) er tauscht etw. um, er hat NG (EumopeULa)

17 4.2b unglaublich amoTeuToq

Seite 56

18 0 das Aquarium evudpeio

18 0 die Diskussion, die Diskussionen oulAtnon

18 0 die ErmaBigung EKTTTWON

18 0 das Festival PEOTIBAN

18 0 die Kneipe, die Kneipen pTTupapia-pmap

18 0 die Lesung, die Lesungen avdyvwon amoomnacudtwy amnod kdmoto BiAio
18 0 der/die | Rentner/in, die Rentner/innen o/n ouvta&louxog

18 0 der Spieleabend Bpadia maxviSiwv ouvavacTpopwyv
18 0 die Theaterkasse Tapeio Tou Beatpou

18 0 wohin mov; [@avepwvel kivnon]

18 1 auftreten, er tritt auf, er ist aufgetreten eupaviopal

18 1 bekannt YVWOoTOG

18 1 das Bierchen pmupitoa

18 1 der die Musiker/in, die Musiker/innen 0/n HOUGIKOG

18 1 hingehen, er geht hin, er ist hingegangen mnyaivw [Kamou]

18 1 die m::gz geg;zl/\lir;]iiép :ii:ﬁ):gg:rsgzgeine noootnta (Stackedaw moAv)
18 1 sonst Katd T aMa

18 1 der Stammtisch TPAMECQL TWV TAKTIKWY TTEAATWV
18 .5b die Restaurant-Kette aluoida eoTiatopiwv

18 1.2a der Platz, die Platze Béon

18 2.1 griechisch EMNVIKOG

18 2.2 das Fass, die Fasser Bapén

18 2.2 die Grilltomate, die Grilltomaten PNnTA viopdta

18 2.2 die Gulaschsuppe oouTa YKOUAAG

18 2.2 die Kartoffel, die Kartoffeln matata

18 2.2 die Kartoffelkrokette, die Kartoffelkroketten TIATATOKPOKETA

18 2.2 die Spezialitat, die Spezialitaten omeCIaNITE

18 2.2 verschiedene Sidpopol, diagopeg, Sidpopa
18 2.2 das Wiener Schnitzel ovitoel Bievoud

18 2.2 die Wurstplatte, die Wurstplatten TIAQTW AAAAVTIKWV

18 2.3a statt avtiya...

18 2.3a vorher TIPONYOUUEVWG

18 24 :?Ls:thsl:lilzi?sglﬂ;;;? er entschuldigt sich, CyT GuyveuN (yia KaT)

18 2.4 die Gabel, die Gabeln mMpEoLVI
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Einheit

deutsches Wort

griechisches Wort

18 24 der Loffel, die Loffel KOUTAAL

18 24 das Messer, die Messer paxaipt

18 24 salzig OAMUPOC

18 24 zufrieden IKAVOTTOINUEVOC

18 2.5a die Quialitat moloTNTA

18 2.5a der Standard, die Standards nPATUTIO, OTAVTAP

18 2.5b der Ablauf, die Ablaufe Tuntomoinuévn diadikacia

18 25h Ez::jg: (etw.), er beendet etw., er hat etw. TENEIOVW, OAOKAN PGV

18 25h gggg?gzzleren, er organisiert mit, er hat mit- GULIETEXW GTNY 0pYaVWoN

18 2.5b die Organisation, die Organisationen opydvwon

18 2.5b die Planung oxedlaouog

18 2.5b das Produkt, die Produkte TTPOIOV

18 2.5b die Produktqualitat TTOLOTNTA TIPOIOVTWY

18 55h zip;izisa;ieszi:e;ﬁ;éich), er spezialisiert sich, er hat etIKevopal

18 2.5b die Systemgastronomie TUTTOTTOLNUEVN YAOTPOVOia

18 2.6a die Berufsausbildung EMAYYEAUATIKA eKTTaideuon

18 2.6a der/die | Auszubildende, die Auszubildenden MaBnTeVOUEVOC/ HaBNTELOUEVN

18 2.6a die Kichenbhilfe, die Kiichenhilfen BonBoc¢ otnv kouliva

18 26b der rc\|;egF:/sitnarl:er:":\]n'cmanager/in, die Restaurantma- o/n Havatlep EoTIaTOpioU

18 2.6b das Flugzeug, die Flugzeuge aEPOTAAVO

18 2.6b krank ApPWOTOG

18 2.7a der Bauernsalat, die Bauernsalate XWPLATIKN caAdTa

18 2.7a bestehen aus, er besteht aus, er bestand aus amote oAl amo ...

18 2.7a die Fliege, die Fliegen poya

18 2.7a der Gespritzte [QVOPUKTIKO QVAEUELYUEVO [IE aVOPAKIKO]

18 2.7a der/die | Journalist/in, die Journalisten/Journalistinnen | o/n &nuoactoypdgog

18 27a der/die :T\e::;urantkritiker/in, die Restaurantkritiker/ 0/ KPITIKGC EGTIATOPIOV

18 2.7a testen (etw.), er testet etw., er hat etw. getestet | Sokipalw, TEoTAPW

18 2.8a das Mehl aAevpL

18 2.8a die Nuss, die Niisse &NpdC kapmog

18 2.8a tirkisch TOUPKIKOC

18 2.8b das Kase-Fondue @OovTU e Tupi

18 2.8b der Knoblauch oképdo

18 2.8b die Sof3e, die Sof3en odAtoa

18 2.8b das Sushi, die Sushis oouol

18 2.8b das Toastbrot Ywpi yla Toot

18 3.1a die F reu.d € (jmdm. eine Fre.‘ude.machen), er macht Xapd (Sivw xapd oe kamoiov)
ihr eine Freude, er hat ihr eine Freude gemacht

18 3.1b die Reihenfolge (xpovoloyikn) oglpd

18 332 anmelden (sich), er meldet sich an, er hat sich Snhdvoyial

angemeldet
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Einheit

deutsches Wort

griechisches Wort

18 3.3a ehrlich TIHIOG, EIMKPIVAG

18 3.3a ernst (jmdn. ernst nehmen) ooBapdc (maipvw kdmoiov ota ooBapd)
18 3.3a genug apKetoi

18 3.3a das Partnerprofil TTPOPIA

18 3.3a die Partnersuche avalntnon cuvtpéPou
18 3.3a das Profil, die Profile TPOQIA

18 3.3a raten, er rat, er hat geraten oupPoUAELW

18 3.3a das Speed-Dating, die Speed-Datings pavteou-aotpann

18 3.3a wechseln, er wechselt, er hat gewechselt aMalw

Seite 66

19 0 die Ausstellung, die Ausstellungen €kBeon [téxvng/mpoidvtwy]
19 0 der Traktor TPOKTEP

19 1 die Landluft aépag tng umaibpou

19 1 das Stadtleben Cwn otnv méAn

19 1.1 beides Kat ta dvo

19 1.1 grillen, er grillt, er hat gegrillt Ynvw

19 1.1 die Luftverschmutzung ATHOO@AIPLKA PUTTAVON
19 1.1 die Miete, die Mieten £VOIKIO

19 1.1 das Radfahren nodnAacia

19 1.1 der Stau, die Staus pmotAldpiopa

19 1.1 der Verkehrsstau, die Verkehrsstaus KUKAO(QOPIOKI CUHPOPNOoN
19 1.2 der die GroB3stadter/in, GroB3stadter/innen KATOIKOG UEYAAOUTIOANG
19 1.2a die Arbeitsstelle, die Arbeitsstellen B¢on epyaoiag

19 1.2a der Bericht, die Berichte €kOeon, Keipevo (OXeTIKO e €va BEpa)
19 1.2a der/die | Bewohner/in, die Bewohner/innen 0/n KATOIKOG

19 1.2a ebenso 10 (610

19 1.2a eindeutig oagng, Eekabapog

19 1.2a die Kleinstadt, die Kleinstadte KWUOTTOAN

19 1.2a konkret OUYKEKPIUEVOC

19 1.2a nahe KOVTA OF ...

19 1.2a der Pluspunkt, die Pluspunkte TAEOVEKTN A

19 1.2a verkirzen, er verkiirzt, er hat verkdirzt OUVTOMEVW

19 1.2a der Wohnort TOTOC KaTolKiag

19 1.2a zahlreich TTOAUAPIOPOC

19 1.2b begriinden, er begriindet, er hat begriindet artio\oyw

19 2.1 umziehen, er zieht um, er ist umgezogen peTakouiCw

19 2.7a die Busverbindung, die Busverbindungen ouvdeon e Aewpopeio
19 2.1a der Larm Bopufog

19 2.1a der Nachteil, die Nachteile MEIOVEKTNMA

19 2.7a unbekannt AyvwoTog

19 2.7a der Vorteil, die Vorteile TIAEOVEKTN A

19 2.1b der Benzinpreis T ¢ Bevdivng
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Block.

Einheit . deutsches Wort griechisches Wort

19 2.1b eigentlich OUCLAOTIKA

19 2.1b kaum oxedov Oev

19 2.1b kulturell TIONITIOTIKOC

19 2.1b das Landleben {wn otnv uTaBpo

19 2.1b das Mietshaus, die Mietsh&auser HOAUKGTOIKIQ (evoialopeviy
SlapEePIoUATWY)

19 2.1b die Maglichkeit, die Moglichkeiten Sduvatdtnta, eukalpia

19 2.1b steigen, es steigt, es ist gestiegen avePaivw, avavoualt

19 2.2a die Lippe, die Lippen XEINOG, Xeit

19 2.3 das Abi (Abitur) amoAUTHPLO (YEPHAVIKOU) AUKEIOU

19 2.3a die Angst, die Angste @ofog

19 2.3a atzend [edw] DpIkTO!

19 2.3a bauen, er baut, er hat gebaut XTilw

19 2.3a dauernd Slapkwg

19 2.3a der Dreck Bpouia

19 2.3a das Einkaufszentrum, die Einkaufszentren EUTTIOPIKO KEVTPO

19 2.3a endlich EMTENOUG

19 2.3a der Jingste, die Jingsten oL TTLO VEOL

19 2.3a der Kompromiss, die Kompromisse oupfiBacpuoc

19 2.3a der Landfrauenverein GUN\OYOC KuplWV uTtaiBpou

19 2.3a nervig EKVEUPIOTIKOG

19 2.3a neutral oudEéTePOC

19 23a vorhaben (etw.), er hat etwas vor, er hatte GKOTED®

etwas vor

19 2.4b verbieten, er verbietet, er hat verboten amayopelw

19 2.6 unwichtig QCNMAVTOG, UN ONUAVTIKOG

19 3.1 das Dachgeschoss (DG) copita

19 3.1 das Flughafenpersonal TIPOOWTTIKO agpodpopiou

19 3.1 ideal 16ewdn¢

19 31 die Kaltmiete £VOIiKIO )Swpic, TI¢ MPdoBeTeC Samdveg
(Yia vepo, pelpa KTA.)

19 3.1 die Kaution (KT) gyyunon

19 3.1 die Lage B¢on, tomoBeaia

19 3.1 mobliert EMIMAWMUEVOC

19 3.1 die Nebenkosten (NK) (PI.) :g:,zi;o;ioaa (yia veps, pevpa kTh.),

19 3.1 plus ouv

19 3.1 der Stellplatz, die Stellplatze Béon yla otdBuevon

19 3.1 die Wohnflache (Wfl.) gpPadov (katoikiac)

19 3.1 die Wohnungsanzeige, die Wohnungsanzeigen ?;inﬁg;‘;fOWPOPd oTEYnG,

19 32 vereinbaren, er vereinbart, er hat vereinbart CUHPWVW

19 3.2 die Wohnungsbesichtigung emBewpnon (evolklalopevng) Katolkiog

19 3.2c die Anzeige, die Anzeigen ayyehia

19 3.3 vermieten, er vermietet, er hat vermietet EKUIOOWVW




Einheit

deutsches Wort

griechisches Wort

19 4.1 der/die | Helfer/in, die Helfer/innen o/n BonBa¢

19 4.1a der Babybedarf Mwpoudiakd

19 4.1a der/die | Babysitter/in, die Babysitter/innen 0/n UMELUTTI-OLTEP

19 4.1a beschriften, er beschriftet, er hat beschriftet Ssg((ﬁwszllv:s;\(:zxgm TO TIEPIEXOHEVO),
19 4.1a besorgen, er besorgt, er hat besorgt mpounBegloual

19 [ans oitten (um ife biten) erbitet umHife, | oo G e
19 4.1a der Hausrat OLKOOKEUN

19 4.7a der Inhalt TEPLEXOUEVO

19 4.7a der Karton, die Kartons XAPTOKOUTO

19 4.1a der LKW (Lastkraftwagen), die LKWs (Lastkraftwagen) | poptnyd

19 4.1a der Parkplatz, die Parkpldtze 0¢on otaBueguong

19 4.1a die Umzugscheckliste KATAAOYOC EVEPYEIWV YIA TN WETAKOUION
19 4.2 die Stelle, die Stellen onueio

19 4.2a brechen, er bricht, er hat gebrochen onalw

19 4.2a halten, er halt, er hat gehalten KPATw

19 4.2a kiihlen, er kiihlt, er hat gekihlt Puxw

19 42a rufen, er ruft, er hat gerufen pwvalw

19 4.2a stoB3en (sich), er stof3t sich, er hat sich gestof3en | xtunw (kdamou)

19 4.2a verbrennen, er verbrennt, er hat verbrannt Kaiyopalt

19 4.2b der Unfall, die Unfalle atuxnua

19 4.2c aufpassen, er passt auf, er hat aufgepasst TIPOCEXW

19 4.2c auspacken, er packt aus, er hat ausgepackt Eemaketdpw

19 4.2c einrdumen, er raumt ein, er hat eingeraumt TOKTOTIOIW

19 4.2c das Geschirr TMaTtiKa

19 4.2c die Hausapotheke (POPUAKEIO TOU OTTITIOV
19 4.2c reinigen, er reinigt, er hat gereinigt kaBapilw

19 4.2c die Salbe, die Salben aholpn

19 4.2c die Wunde, die Wunden TANYN

19 43 das Nasenspray OTIPEL YIa TN HUTN

19 43 das Pflaster TOlPOTO

19 43 die Schere, die Scheren PaAidt

19 43 der Tropfen, die Tropfen otayéva

19 43 der Verband, die Verbande enideopog

19 Ula der Verkehr KUKNO@Opia

19 U2b das Alter nAkia

19 U3 anreisen, er reist an, er ist angereist @Bavw (o€ kamolo Hépog)
19 U3 entfernt (entfernt seinvon ...) HaKpIvVOG (améxw arno ...)
19 U6 das Haustier, die Haustiere katolkidio {wo

19 Us Medizin latpikn
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20 0 das Musical HoUJIKa

20 0 der Zirkus ToipKo

19




Einheit . deutsches Wort griechisches Wort

20 1 b.ewerben (sich um), er bewirbt sich, er hat BéTw UMOYNEIGTTA (yia KAT)
sich beworben

20 1 das Erlebnis Biwpa

20 1 der Fall TITon

20 1 feststehen, es steht fest, es hat festgestanden | eivat kaBopiopévo

20 1 folgend TTOPAKATW

20 1 gesperrt KAELOTOC (Y1a TNV KUKAOQOpIa)

20 1 die Institution, die Institutionen [edw] opyavioudg

20 1 lohnen (sich), es lohnt sich, es hat sich gelohnt | a€iCel (tov kom0)

20 1 die Region, die Regionen TIEPLOXN

20 1 die Seite, die Seiten TAEUPA

20 1 der Titel, die Titel TithoC

20 1 die Veranstaltung, die Veranstaltungen ekdniwon

20 1 der/die | Vertreter/in, die Vertreter/innen o/n ekPOoWMOg

20 1.1b bereits nén

20 1.2 das Mal popda

20 1.3a die Jahreszahl, die Jahreszahlen Xpovoloyia

20 2.1a abreisen, er reist ab, er ist abgereist avaxwpw

20 2.7a auBerdem MEPA/EKTOHC am' auTd

20 2.7a fantastisch QPAVTAOTIKOG

20 2.1a die Geige BloAi

20 2.1a das ig:;::’ (Zinh,:rgsrlig stz):?t)’gjggeisttar?in ouvaulia, kovtoépTo (Sivw uta ouvavAia)

20 >1a der/die Li.ebling§kor.nponist/in, d.ie.Lieinngskompo- avanr’]uévoq ouvBETnG / ayamnuévn
nisten/Lieblingskomponistinnen ouvOétpla

20 2.1a die Losung, die Lésungen Auon

20 2.1a die Medien (PI.) péoa [MME]

20 2.1a montags ™ Aeutépa [kABe AguTépal

20 2.7a neugierig TEpiepyoq (va padet katy)

20 2.1a offen QVOIKTOG

20 2.7a der Profi, die Profis EMAYYEAUATIOC

20 2.1a die Redaktion [edw] empéNela KEIUEVWVY

20 2.1a die Reise (auf Reisen) 1aéid (oe Taié)

20 2.7a schade Kpipa

20 2.7a das Stadtschloss QAVAKTOPO TNG TTOANG

20 2.1a die Startseite apxIKn oeAida

20 21a verl?eben (sich in ...), er verliebt sich, er hat sich £pwTEbOLal (KATTOIOV/KATIOLK)
verliebt

20 2.1a verliebt EPWTEVPEVOC/EPWTEVHEVN

20 2.1a das Werk, die Werke (TTVELPOTIKO/KAANITEXVIKO) €pYO

20 21a das Wohnhaus ;(;TéOOI:j: O(;’)nou €EVE KATTOLO ETTIPAVEG

20 2.1a das Publikum TO KOWO

20 2.1b der/die | Autor/in, die Autoren/Autorinnen o/n ouyypagéag

20 2.1b der/die | Bauhaus-Kiinstler/in, Bauhaus-Kiinstler/innen | o/n kaA\itéxvng tng oxoAri¢ Bauhaus




Einheit

deutsches Wort

griechisches Wort

20 2.1b klasse TéAelo¢, Baupdolog

20 2.2¢c der Rundgang TEPITATOC, TTEPINYNON

20 2.2c starten, er startet, er ist gestartet EeKIvw

20 2.3 unbedingt onwaodNToTE

20 23 unternehmen, er unternimmt, er hat unter- KAV, EMIYELPE
nommen

20 3.1a der Blumenladen avBomwAeio

20 3.1a der Kiosk mePImTEPO

20 3.1a der Laden, die Laden KatdoTnua

20 33a erforschen, er erforscht, er hat erforscht EPELVW

20 3.3a der/die | Anwalt/Anwiltin, die Anwalte/Anwaltinnen o/n 8iknyopog

20 3.3a die Archdologie apxatohoyia

20 3.3a das Gedicht, die Gedichte moinua

20 3.3a das Genie 1Slouia, peyaloguia

20 3.3a das Interesse, die Interessen 10 evllapépov

20 3.3a Jura Nouikn

20 3.3a der/die | Konig/In, die Konige/Koniginnen Bacihiac/Baciliooa

20 3.3a die Mathematik MaBnuatikd

20 3.3a die Mineralogie OpukTtoloyia

20 3.3a der Roman pLBIoTOPNUA

20 3.3a der Teufel S1afolog

20 3.3a der Tod 6dvatoc

20 3.3a unglticklich (ungliicklich verliebt) SUOTUXNG (EpWTEUUEVOC XWwpIG avTarmokpion)

20 3.3a verfassen, er verfasst, er hat verfasst OUVOETW

20 3.3b weltberiihmt TTAYKOOU{WG OVOUAOTOG

20 33b das Recht Aikato [Nopikr]

20 30.5 der/die | Stadtfiihrer/in, die Stadtfiihrer/innen o/n &evayog

20 Us der Ausdruck, die Ausdriicke ékppaon

20 U8sb bedeuten, es bedeutet, es hat bedeutet onuaivw
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21 0 der Bau (auf dem Bau) KOTOOKEUN, olkodopn (otnv oikodour))

21 0 der Berufswunsch, die Berufswiinsche EMAYYEAUATIKA €MOUMia

21 0 die Fabrikhalle, die Fabrikhallen aiBouvoa epyootaciou

21 0 das Feld XWwPAa!

21 0 das Gewachshaus Bepuoknimo

21 0 griinden, er griindet, er hat gegriindet 16pLw

21 0 das Labor £PYQOTNPIO

21 0 der Stall otdphog

21 1 der/die | Angestellte, die Angestellten (181WTIKOC) UTTAAANAOG

21 1 der Bereich, die Bereiche TOMEQG

21 1 der Betrieb, die Betriebe ETIXEIPNON

21 1 die Bewerbung, die Bewerbungen aitnon (mpooAnync)

21 1 eigen (mein eigener Chef) OIKOC (APeVTIKS TOU £QUTOU OU)
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Einheit

deutsches Wort

Elektroniker/in fiir Energie- und Gebdude-

griechisches Wort

0/ NAEKTPOVIKOG EVEPYEIAKNG KAl

21 1 der/die | technik, Elektroniker/innen fir Energie- und KTLOLGKAC TExvOlovia
Gebaudetechnik plaKNGTEX yiac
21 1 die Energietechnik EVEPYELOKN TEXVOAOYia
21 1 froh XOPOUUEVOG
21 1 die Gebaudetechnik KTIPlOKN TEXVOAoyia
21 1 das Gerét, die Geréate OUOKEUN
21 1 die GroBbackerei eMixeipnon aptomotiag
21 1 das Handwerk Bloteyvia
21 1 jobben, er jobbt, er hat gejobbt epyalopat
21 1 die Karriere KaplEpa
21 1 der/die | Mechaniker/in, die Mechaniker/innen 0/n MNXAVIKOG
21 1 mitmachen, er macht mit, er hat mitgemacht | cuppetéxw
selbststandig (sich selbststédndig machen), AVEEAPTINTOC, AUTOVOLOC (Vivoual
21 1 er macht sich selbststandig, er hat sich selbst- a\wesp ;l 57?21 o) arL:’ac) yivo
standig gemacht POcEnayyetpariac,
21 1 die Textiltechnik TExvoloyia upavtoupyiag
21 1 die Umschulung petekmaideuon
21 1 die Wissenschaft, die Wissenschaften EMOTAUN
21 1 die Zukunft HéNOV
21 1.2 technisch TEXVIKOG, TEXVOAOYIKOG
21 1.4 der/die | Bauer/Bduerin, die Bauern/Bduerinnen aypotng/aypodtiooa
21 2.1 die Stellenanzeige, die Stellenanzeigen ?Ws)tla Y,la mpéaAnyn mpoowikoy,
{nreitat
21 2.7a der Abschluss [edw] mTuyio
Neuth el -
21 2.7a der/die | Altenpfleger/in, die Altenpfleger/innen vo'on eurn’c/voon eUTpldyld dtopd
TPITNG NAIKIAg
21 2.1a ambulant e€wTePIKOC [MepiBalyPn, voonheial
21 2.1a Ambulante Pflegedienste (APD) (PI.) EEwT,EleEC' VOOI‘]?\EUTIKEC UTNPEGIES
[exTOG vOoOKOouEioU]
p : oMok :
21 2.7a der Ausbildungsabschluss T[TUXl'O exmaibevong, ohokAnpwhévn
ekmaidevon
21 2.7a die Auslandstatigkeit SpaotnpldTNTa 0TO EEWTEPIKO
21 2.1a der AuBenhandel e€WTEPIKO EUTOPLO
21 2.1a der/die | Berufsanfdanger/in, die Berufsanfanger/innen VEO,E'CEDXO“EVOC/VSOE[OEpXO“EVn oto
EMAyyeAUa
, Birokaufmann/Burokauffrau, die Birokauf- 0/n UMAAANAOC OIKOVOUIKOU TUAHATOC
21 2.1a der-die . . w . ) .
manner/Blrokaufmanner/Birokauffrauen (Hag eUIopPIKAG emixeipnong)
21 2.1a das Blromanagement pdvatCuevt/dievBuvon ypageiou
21 2.1a die Computerkenntnisse (Pl.) yvwoelc HY
21 2.7a die Deutschkenntnisse (PI.) YVWOelC Meppavikwy
91 >1a der die Kaufmann/Kauffrau, die Kaufmanner/Kauf- | eidikeupévo otéexog eumopikou
) frauen TUAUATOG
21 2.1a der/die | die Maurer, die Maurer XTiotng
21 2.7a die Englischkenntnisse (PI.) YVWOEIG AYYAIKWV
21 2.1a die Flexibilitat sveliia
21 2.1b die Fremdsprachenkenntnisse (Pl.) YVWOEIG EEVWV YAWOOWV
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Einheit

deutsches Wort

griechisches Wort

21 2.1a der Fihrerschein adeta odnynong

21 2.1a hoflich EVYEVIKOC

21 2.7a die Kenntnis, die Kenntnisse yvwon

21 2.1a koordinieren, er koordiniert, er hat koordiniert | cuvtovi{w

21 2.7a die Mobilitat KIVNTIKOTNTA

21 2.1a die Pflege @povtida, mepimoinon

21 2.1a der/die | Pflegehelfer/in, die Pflegehelfer/innen BonBd¢ voonAeutric/voonheutpla

21 2.1c die Qualifikation, die Qualifikationen TIPOCOV

21 2.1a der Schichtdienst epyaoia og Bapdieg

21 2.7a die Sozialleistung, die Sozialleistungen KOIVWVIKH TTapoxn

21 2.7a spannend TTOAU evOla@QEpwV

21 2.1a das Team, die Teams opada

2 |21a |de |Teamfshigke g T0gUPOYCEvTalc oy

21 2.1a die Vollzeit TARPNC amacxoAnon

21 2.2b der Lebenslauf, die Lebenslaufe Bloypa@iko onueiwpa

21 2.2b prasentieren, er prasentiert, er hat prasentiert | mapouotalw

21 2.3a die Anschrift, die Anschriften (taxudpouikn) dievBuvon

21 2.3a die Berufserfahrung, die Berufserfahrungen EMAYYEAUATIKY EUMTEIPiQ

21 2.3a die Buchhaltung Aoylotnplo

21 53a der/die Indus.triekauftnann/ Ir.1dustrieke.1uffrau, dieIn- | o/n undA\Aniog Ol[KOVOle,Ol') TUAMATOC
dustriekaufmanner/die Industriekauffrauen (Wag Blopnxavikig emxeipnong)

21 2.3a mit freundlichen GriiBen HE QIMKOUG XALPETIOUOUG

21 2.3a personlich TIPOCWTTIKOG

21 2.3a personliche Daten (PI.) TIPOCWTTIKA OTOIXEIA

21 2.3a die Sachbearbeitung ene€epyaocia oTolxeiwv

21 2.3a der Schulabschluss amoAutrpto (oxoAeiou)

21 2.3a die Schulausbildung OXOAIK ekmaideuon

21 2.3b der Anhang mapdptnua

21 2.3b Sehr geehrte/r ... A&lotiun/AdloTipe ...

21 2.3b senden, er sendet, er hat gesendet OTEAVW

21 2.3c imitieren, er imitiert, er hat imitiert Mipolpal

21 2.3c der Vogel, die Vogel TIOUA

21 3.1b das Fach, die Facher (oXOAIKO) paBnua

21 3.1b Geschichte lotopia

21 3.1b der/die | Jugendliche, die Jugendlichen épnPoc/épnfn

21 3.3b der Praktikumsplatz, die Praktikumsplatze Béon yla TTPAKTIKN) dokKnon

21 3.4b die Anmeldung, die Anmeldungen SnAwon

21 3.4c betreten, er betritt, er hat betreten €l0€pyopal, TATW

21 3.4c haften (fiir), er haftet, er hat gehaftet guBuvoual, Pépw TNV €VBUVN (yla KATI)

21 3.4c parken, er parkt, er hat geparkt TIAPKAPW, OTABUELW

21 3.4c das Privatgrundstiick 181WTIKO o1kOTESO
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Einheit . deutsches Wort griechisches Wort

21 4 die Hoflichkeit €uyévela

21 4.1 aufmachen, er macht auf, er hat aufgemacht | avoiyw

21 4.1 die Intonation TOVIOMOG, TOVOG (TNG PWVNC)

21 4.1 unhoflich AYEVAC

21 4.1 zurlickrufen, er ruft zurtick, er hat zurlickgerufen | EavatnAepwvw, EMOTPEPW TNV KARON

21 4.2 mal Ba [beixvel evdlapépov]

21 42 das Taschentuch, die Taschentticher XOPTOMAVTIAO

21 42 das Treffen ouvavtnon

21 4.2 zumachen, er macht zu, er hat zugemacht KAgivw

21 43 hinterlassen, er hinterlasst, er hat hinterlassen | [e§W] aprvw (UvVuua)

21 4.4 dringend eneiywv

21 44 der Ruckruf EMAVAKANCN

21 4.4b die Auskunft, die Auskiinfte mAnpo@opia

21 4.4b bedanken (sich), er bedankt sich, er hat sich p—

bedankt
21 4.4b unterbrechen, er unterbricht, er hat unterbrochen | dtakontw
21 4.4b verak.>schieden (siFh), er verabschiedet sich, er P
hat sich verabschiedet

R

21 VAR deshalb YU autd

21 un perfekt TENELOG

21 U14 danke schon EUXAPIOTW TIOAD

21 U4a die Ausbildungszeit XPOvog ekmaideuong

21 U4a der Handel EUTIOPIO

21 U4a die Ware, die Waren EUTIOPEVUA

21 Ue der Filmstar, die Filmstars A0TEPAG TOU KIVNUATOYPAPOU

21 U7 die Teilzeit MEPIKN amaoXdoAnon
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2 0 der Adventskranz )(plO"l'OUVEVVldTlKO OTEPAVI (e TECOEPA
KePLA)

22 0 die Bedingung, die Bedingungen 0pog, mpolnéBeon

22 0 das Dirndl TaPad0CIaKO YUVAIKEIO POpEUa

22 0 die Feier ylopTn

22 0 die Maske, die Masken paoka

22 0 das Osterei, die Ostereier TaoXaAvo afyd

22 0 der Osterhase, die Osterhasen TTAoXAAIVOC Aayog

2 1 Halloween xa)\oouiY [yloptr) Tn vUxTa TNG 31NG
Oktwppiou]

22 1 der Karneval KapvafBdah

22 1 der Valentinstag nuépa tou Ayiou BaAevtivou

22 1 Weihnachten XploTtovyevva

22 1.2a aufessen, er isst auf, er hat aufgegessen TPWW (KAt

2 12a der/die Auswanderer/Auswanderin, die Auswanderer/ UETQVAGTNC/ LETaVATTOLa

Auswanderinnen




Einheit deutsches Wort griechisches Wort

22 1.2a die Blasmusik HOUGIKN TIVEUOTWV

22 1.2a bose KOKOG

22 1.2a die Chronik TO XPOVIKO

22 1.2a der Clown, die Clowns KAOOULV, TTAMATOOC

22 1.2a der Cowboy, die Cowboys KOOUMTIONG

22 1.2a deutschsprachig YEPHAVOYAWOOOC, YEPUAVOPWVOC

22 1.2a der Fasching Kapvafaht

22 1.2a die Fastnacht/Fasnacht Kapvafdaht

22 1.2a der Geist, die Geister mveLa

22 1.2a das Halloween-Symbol, die Halloween-Symbole oupPolo Tou xaloouiv

Y 122 gLr;i‘ier;lsttellen, er stellt hinein, er hat hinein- Tom0BETH (KaT) péca

22 1.2a die Kerze, die Kerzen Kepi

22 1.2a der Kirbis KOAoKUOa

22 1.2a die Leckerei, die Leckereien Aixoudid

22 1.2a das Lied, die Lieder Tpayoudt

22 1.2a die Prinzessin, die Prinzessinnen niplykimooa

22 1.2a die SuBigkeit, die StBigkeiten YAUKIOpQ

22 1.2a der Tannenbaum é\ato

Y 12a verkleiden (sich), er verkleidet sich, er hat sich HaoKapedoual, HETapIEopal
verkleidet

22 1.2a der/die | Verliebte, die Verliebten EPWTEVPEVOC/EPWTEVUEVN

22 1.2a vertreiben, er vertreibt, er hat vertrieben Slxvw

22 1.2a das Weihnachtssymbol, die Weihnachtssymbole oupPoAO Twv XPIOTOUYEVVWV

22 1.2a zweitgrofte ﬁzzzgzzc HeyarUTEpog, Sebtepoc o

22 13 der Herbst @Bivonwpo

22 1.3 der Raum, die Raume XWpog, aiBovoa

22 2.1a anstof3en, sie stof3en an, sie haben angestoflen | Toouykpilw

22 2.1a die Bergwiese, die Bergwiesen 0opevo Mifadt

22 2.1a der/das | Bonbon, die Bonbons KAPAUENA

22 2.1a der Brauch, die Brauche €010

22 2.1a das Blitzchen, die Biitzchen PINAKL

22 2.1a das Christkind, die Christkinder XploToUANG, Beio Bpépog

22 2.1a das Dorffest, die Dorffeste mavnyupl, yloptr o€ Xwplo

22 2.1a das Eierklopfen TOOUYKpIopa afywv

22 2.1a das Eierwerfen apyoPoléc [maoyalidtiko €01u0]

22 2.1a das Feuerwerk TTUPOTEXVN A

22 2.1a der Heilige Abend TTaPApoVH XPLOTOUYEVVWY

22 2.7a die Kamelle, die Kamellen KAPAUENA

22 2.1a das Kostiim, die Kostiime KOOTOUL

22 2.1a Prosit Neujahr! Kahi Mpwtoxpovid!

22 2.7a der Sekt oaumavia, agpwdng oivog

22 2.7a unterschiedlich S1aPOPETIKOC, Ot SIAPOPETIKN HOPPH
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Einheit . deutsches Wort griechisches Wort

22 2.1a verstecken, er versteckt, er hat versteckt KpUPBwW

22 2.1a der Weihnachtsmann, die Weihnachtsmanner An Baciing

22 2.7a das Weinfest YlOPTH TOU KPAGI0U

22 2.7a der Winter XEIMWVOG

9 51b der Almabitrieb (ch:;éf:;\tlg;wv komadiwv (amoé to Bouvo

22 23 das Fest, die Feste yloptn

22 23 das Karnevalskostiim, die Karnevalskostiime QTTOKPIATIKN OTOAN

22 24a die Luftmatratze, die Luftmatratzen (POUOKWTO OTPWHA

22 2.4a die Matratze, die Matratzen oTpWHA

22 2.4b neongriin XTUTTNTO TTPpdcIvo

22 2.4c der Stoff, die Stoffe TO UAIKO

22 2.4c wahr aAnBivoc

22 2.4c weich MoAaKkoC

22 2.4c witzig (etwas Witziges) aoteioc (kdt aoteio)

22 2.5 das Parfiim, die Parfims apwpua

22 3.1a der Badeschaum appolouTpo

22 3.1a die Krawatte, die Krawatten ypapata

22 3.1a der Mall okoumidla

22 3.1a der Mdlleimer, die Milleimer KAS0C AMOPPIUUATWY, OKOUTIIOOTEVEKEC

22 3.1a der Schmuck KOOUARHaTa

22 3.1a die Socke, die Socken (kovTr) kdAToQ

22 3.1a das Tuch, die Tiicher (POUAAPL

22 32 der Ring, die Ringe SakTUAISL

22 32 das Taschenmesser, die Taschenmesser OOUYIAG

22 3.3a gewinnen, er gewinnt, er hat gewonnen kepdilw

22 3.3a ignorieren, er ignoriert, er hat ignoriert ayvow

22 3.3a der Lottoschein, die Lottoscheine Seltio Motapiac/Lotto

22 4.1a brennen, es brennt, es hat gebrannt Kaiyopat

22 4.1a etw. dagegen tun Kavw KATL Y10 va TpoAdBw (kdtt SuodpeoTo)

22 41a der Eimer KouBag

22 4.1a das Feuer PwTIA

22 4.1a die Gardine, die Gardinen KoupTiva

22 4.1a gefdhrlich emkivouvog

9 41a lassen (allein lassen), er lasst allein, er hat allein AQHVG) (aQrVE H6VO)
gelassen

22 4.1a ein paar HEPIKOI, LEPLKEG, UEPIKA

22 4.1a die Romantik POUAVTIKNA aTHOC@AlpA

22 4.1a die Sicherheit aoc@AAela

22 4.1a trocken Eepoc

22 42 die Folge, die Folgen OULVETELD

22 U3c gratulieren, er gratuliert, er hat gratuliert ouyxaipw

22 Usa das Paket, die Pakete TIOKETO




Einheit

deutsches Wort

griechisches Wort

22 U7a sterben, er stirbt, er ist gestorben mebaivw

22 U7a vorsichtig TIPOOEKTIKOG
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23 0 eklig andlaoTikég

23 0 stellen (Fragen stellen), er stellt Fragen, er hat Bé1w, TomoBET (UMoBEM® EpwTrGELC)
Fragen gestellt

23 0 weinen, er weint, er hat geweint KAQiw

23 0 wundern (sich Gber), er wundert sich, er hat amopt (yia KTy
sich gewundert

23 0 witend Bupwpévog, opylopévog

23 1 die Aggression emOeTIKOTNTA

23 1 die Antipathie avtimdBeia

23 1 der Arger Bupde

23 1 argerlich [edw] Bupwuévog

23 1 die Beziehung, die Beziehungen oxéon

23 1 der/die | Gefiihlsblinde, die Gefiihlsblinden ‘p’t’gzzg\‘,’;?ogﬁf;’ Hmopel va avayve-

23 1 der Ekel andia

23 1 entspannt XOAQpOg

23 1 erkennen, er erkennt, er hat erkannt avayvwpilw

23 1 der/die | Forscher/in, die Forscher/innen £pELVNTAC/EpELVATPLIA

23 1 das Forschungsprojekt, die Forschungsprojekte €PELVNTIKO TIPOYPAUA

23 1 die Freundlichkeit @NIKN S1aBeon

23 1 gefihlsblind sein 2its:)c$%c3;/;avavvaiow

23 1 das Gesicht, die Gesichter npdowmno

23 1 der Gesichtsausdruck €KPPOON TOU TTIPOCWTTOU

23 1 die Geste, die Gesten XElpovouia

23 1 der Kommentar, die Kommentare OoXOAlo

23 1 die Kommunikation €MKoVwvia

23 1 nervos VEUPLKOG

23 1 normalerweise KOVOVIKA

23 1 der Sinn, die Sinne aioBnon

23 1 die Sympathie, die Sympathien ouumdadela

23 1 teilen, er teilt, er hat geteilt potpalopat (kdty), Exw (KATL) Koo

23 1 die Trauer mévoog

23 1 die Traurigkeit AUTIN, OAIYN

23 1 der Unterschied, die Unterschiede Slagpopa

23 1 die Verachtung TEPLPPOVNON

23 1 die Wut Bupog, opyn

23 1.1b bestimmen, er bestimmt, er hat bestimmt kaBopilw

23 1.1b die Korpersprache YAWOOA TOU CWHATOC

23 1.2 negativ aApVNTIKOG

23 1.2 positiv BeTIKOC
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Einheit . deutsches Wort griechisches Wort

23 1.3a sauer [edw] ToavTiopévoc, Bupwpévog
stinksauer TMOAU Bupwpévog

23 1.3a die Uberraschung, die Uberraschungen ékmnén

23 14 frohlich XOPOUUEVOG

23 2.1 die Erbse, die Erbsen pmdéN

23 2.1a die Action Spdon

23 2.7a die Dokumentation, die Dokumentationen TeKUNpiwon

23 2.7a das Drama, die Dramen Spdpua

23 2.1a die Komaodie, die Komdodien Kwpwdia

23 2.1a der Krimi, die Krimis QOTUVOLIKNA Tavia

23 2.1b akzeptieren, er akzeptiert, er hat akzeptiert amodéyopat

23 2.1b aussehen, er sieht aus, er hat ausgesehen @aivopal, deixvw

23 2.1b der Autounfall QUTOKIVNTIOTIKO SuaTUXNMA

23 2.1b blind TUPAOG

23 2.1b der/die | Blinde, die Blinden TUPAOG/TUPAN

23 2.1b die Blindheit TOpAwon

23 2.1b emotional ouvalodNuaTikog

23 2.1b erfolgreich EMTUXNUEVOG

23 2.1b die Geburt (von Geburt an) Yévvnon (€K YeVeTric)

23 2.1b gemeinsam padi, amd kolvou

23 2.1b die Handlung, die Handlungen Spdon

23 2.1b der Humor Xtoupop

23 2.1b humorvoll YEUATOG X10UpOopP

23 2.1b die Komik KWHUIKOTNTA

23 2.1b mitreilBend OUVOPTTIAOTIKOC
Nagel (etw. an den Nagel héngen), er hangt i L ,

23 2.1b der etw. an den Nagel, er hat etw. an den Nagel Kap(pll(naparaw KAt kpepawa
gehingt mamouTola Hov)

23 2.1b die Orientierung TTPOCAVATONOMOG

23 2.1b der/die | Regisseur/in, die Regisseure/Regisseurinnen 0/n okNvoB£TNG

23 2.1b das Schicksal, die Schicksale poipa, TEMPWEVO

23 2.1b schuld (sein), er ist schuld, er war schuld @Taiw, euBuvopal

23 2.1b die Situation, die Situationen katdotaon

23 2.1b der Stein, die Steine méTPA

23 2.1b sympathisch ouUTABONTIKOG

23 2.1b der Teller, die Teller mdto

23 2.1b todkrank etolpoBAavatog

23 2.1b die Tragikomdodie, die Tragikomodien TPaykwpwdia

3 51b trennen (sich), sie trennen sich, sie haben sich Ywpilw
getrennt

23 2.1b der Trick, die Tricks KOATTO, TPIK

23 2.1b trotzdem map' ON autd

23 2.1b verandern, er verandert, er hat verandert aralw

23 2.1b verzweifelt ATIENTTIOMEVOC




Einheit

deutsches Wort

Weg (sich auf den Weg machen), er macht sich

griechisches Wort

23 21b der auf den Weg, er hat sich auf den Weg gemacht Bpdpoc (Eexva yiakémou)

23 2.1b die Weise (auf ... Weise) TPOTOC (UE ... TPOTO)

23 2.1b weiterleben, er lebt weiter, er hat weitergelebt | cuveyi{w va {w, ouvexi{w tn {wrj pou

23 2.1b widmen, er widmet, er hat gewidmet APLEPWVW

23 >1b z.ueinanderﬁn.den, sie finden zueinander, 10 GTIaYVW (i€ KETToloV/KATIOL)
sie haben zueinandergefunden

2 o e Vit

23 2.9 zzlrlc\lleol: (von), es handelt von, es hat gehan £xw we Oépa

23 2.3a entfallen, es entfallt, es ist entfallen xavopat

23 2.3b der/die | Jager/in, die Jager/innen o/n Kuvnyog

23 2.3b die Kokosnuss kapLSa

23 2.3b der Ritter mméTNG

23 2.3b der Untergang TITWON, TTAPAKUNA

23 254 ::iscz:r:cerznen, er zeichnet aus, er hat ausge- _—

23 2.5a drehen, er dreht, er hat gedreht yupilw

23 2.5a das Engangement, die Engangements ouvepyaoia [Béatpol]

23 2.5a die Figur, die Figuren @ryolpa

23 2.5a das Filmfestival, die Filmfestivals KIVNLOTOYPAPIKO PECTIBAN

23 2.5a der Filmpreis, die Filmpreise KIVNOTOYPa@IKO Bpafeio

23 2.5a der/die Z:T;T;ig;gf:g::{;’rzInenIZLmSChaUSpleler/ln' 0/n nBomold¢ ToU KIVNUATOYPAPOU

23 2.5a geb. (= geboren) yevvnOeic

23 2.5a die Hauptrolle, die Hauptrollen TIPWTAYWVIOTIKOG PONOG

23 2.5a mitspielen, er spielt mit, er hat mitgespielt CUUUETEXW

23 2.5a die Rolle, die Rollen PONOC

23 2.5a der/die | Schauspieler/in, die Schauspieler/innen 0/n nBoroié¢

23 2.5a Shooting-Star [BpaBeio mpwTtogupavi{dpevou nBormolov]

23 2.5a steil andéTouog

23 553 Zi:z::g:::z:fn, er synchronisiert, er hat uETayAwTTiCw

23 2.5a die Verfilmung METaQOPA oTnV 006vn

23 2.5a vielseitig TIOAUTTAEUPOC

23 26 Szgiﬁjhren, er fiihrt Regie, er hat Regie OKIVOBET®)

23 26 schauspielern, er schauspielert, er hat ge- 10w B£aTPO, KAV ToV NBOTIOLS
schauspielert

23 2.6 verwenden, er verwendet, er hat verwendet XPNOLLOTTIOIW

23 2.7¢ die Leiche TTwpa

23 2.8a die Bihne oknvn (Bedtpov)

23 2.8b achten (auf), er achtet auf, er hat geachtet auf | mpooéxw (kat)

23 2.8b legen, er legt, er hat gelegt OAKOUMTIW

23 2.8b setzen, er setzt, er hat gesetzt KaBilw

23 2.9a der Kameramann OTIEPATEP
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Einheit . deutsches Wort griechisches Wort

23 3.1b der/die | Biologe/Biologin/die Biologen/Biologinnen o/n Bloloyog

23 5.2a der Kinofilm, die Kinofilme KIVNUOTOYPAQIKN Tavia
23 5.2a die Nebenrolle, die Nebenrollen Seutepelwv pdhog

23 U4a die Freundschaft @ia

23 U4a mutig Bappaléog

23 U4c der Streit KaBydag

23 Ue die Erfahrung gunelpia

Seite 116

24 0 die Fernbedienung TNAEXEIPIOTAPLO

24 0 die Gllhbirne, die Gliihbirnen Aduma (MUPAKTWOEWC)
24 0 die Mikrowelle, die Mikrowellen MIKPOKUUATA, pOUPVOC UIKPOKUUATWY
24 0 der Motor, die Motoren KivnTtipag

24 0 die Nahmaschine pamtounyavi

24 0 der ReiBverschluss PepUOLAp

24 0 der Staubsauger NAEKTPIK oKoUTIA

24 0 das Streichholz, die Streichhélzer omipto

24 0 der Toaster TOOTIEPQ

24 1 der Buchdruck TuTIoYpAPia

24 1 der Dieselmotor TETPENALOKIVNTAPAG

24 1 der/die | Erfinder/in, die Erfinder/innen EPEVPETNG/EPEVPETPLIA
24 1 die Erfindung, die Erfindungen EQEVPEDN

24 1 feuerfest TUpiHaxog

24 1 flach eminedog

24 1 das Forschungslabor EPELVNTIKO EPYAOCTHPLO
24 1 die Halfte, die Halften TO oo

24 1 die Innovation, die Innovationen VEWTEPIOMOG, KavoTouia
24 1 das Jahrhundert, die Jahrhunderte awvag

24 1 der Kaffeefilter, die Kaffeefilter @iktpo yla ka@é

24 1 der Klettverschluss QUTOKONANTO PepHoLAp [BéNKPO]
24 1 die Schiffsschraube mipoméAa mhoiou

24 1 der Teebeutel (POKENAKL TOAYIOU

24 1 die Zahnpasta obovTténaoTta, 0SoVTOKpPEUaA
24 1.2a die Bibel BipBAo¢

24 1.2a binden, er bindet, er hat gebunden Sévw

24 1.2a der Chip, die Chips TOUMAKL

24 1.2a digital PYNELaKog

24 1.2a die Produktion mapaywyn

24 1.2a die Revolution, die Revolutionen gnmavdaotaon

24 1.2a die Seefahrt vauotmoia

24 1.2a die Technologie, die Technologien Texvoloyia

24 1.2a transparent Slapavng

24 1.2a um ... zu ylava...




Einheit

deutsches Wort

griechisches Wort

24 1.2a das Vorbild, die Vorbilder npoTUTIO, UTOSEIYA
24 1.3 erfinden, er erfindet, er hat erfunden EQEVPIOKW
24 2 wozu yla 71010 OKOTIO
24 2.1a die Brauerei, die Brauereien CuBormolia
24 2.7a damit M aUTEG
24 2.1a entwickeln, er entwickelt, er hat entwickelt e€ehioow, avantuoow
24 2.1a erlauben, er erlaubt, er hat erlaubt EMTPETW
24 2.1a das FlieBband YPOUUN CUVapHoAOynong
24 21a der E:t:sizﬁlg:gzlc(glisrtiléblIdsch|rm, die Flussigkeits- 086V LYP@Y KPUGTANAWY
24 2.1a haltbar sein pmopei va dtatnpnOei
24 2.1a innovativ KAWVOTOMOG, VEWTEPIOTIKOG
24 2.7a kreativ ONUIOVPYIKOC
24 2.1a kahl Spooepdg
24 2.7a die KihImaschine, die Kiihlmaschinen PUKTNG
24 2.1a die Kihlung, die Kiihlungen Youén
24 2.1a das LCD-Display, die LCD-Displays 006vn uypwv KPUOTANWV
24 2.1a I6sen, er 16st, er hat gelost Aovw
24 2.1a notig avaykaiog
24 2.7a die Nutzung xprion
24 2.1a das Patent, die Patente natévta, Simwpa eupeottexviag
24 2.1a der/die | Professor/in, die Professoren/Professorinnen KaBnyntn¢/kabnyntpla (mavemotnuiov)
24 2.1a schiitzen, er schiitzt, er hat geschiitzt TTPOCTATEVW
24 2.7a die Serie (in Serie) oelpd (o€ og1pd)
24 2.1a die Serienproduktion padikn Tapaywyn, Tapaywyn v oelpd
24 21a veréffentlichen, er verdffentlicht, er hat verof- SnpooIEsw
fentlicht
24 2.1a der/die | Physiker/in, die Physiker/innen 0/n PUOIKOG
24 2.1b das Automobil, die Automobile auTOKivVNTO
24 2.1b die Entwicklung [e6w] dnuiovpyia, kATL TOL SNUIoLPYBNKE
24 2.1b die Erfindernation €0vVoC EQeVPETWV
24 2.1b die Weltspitze TIAYKOGLO KOPUPH
24 23 das Amt, die Amter dnuooia unnpeoia
24 23 der MP3-Player, die MP3-Player ouokeun avamapaywyng MP3
24 23 das Patentamt YPQPEIO EVPEDITEXVIWV
24 25 der Zweck, die Zwecke oKomog
24 2.5¢ die Filtertlte, die Filtertlten @iktpo (Tou KaPéE)
24 2.5¢ putzen, er putzt, er hat geputzt kaBapilw
24 2.5¢ der Zahn, die Zdhne SovTl
24 2.6b die Bedeutung, die Bedeutungen onuacia
24 3.1 die Alufolie, die Alufolien AAOUUIVOXAPTO
24 3.1 der Appetit opeén
24 3.1 aufheben, er hebt auf, er hat aufgehoben [edw] datnpw
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Einheit . deutsches Wort griechisches Wort
e e e e | o ot
24 3.1 backen, er backt, er hat gebacken Yrvw
24 3.1 bitter TMKPOC
24 3.1 christlich XPLOTIAVIKOG
24 3.1 dafir yl' auTo, TPog ToUTO
24 3.1 damals TOTE
24 3.1 die Fastenzeit nepiodocg vnoTteiag
24 3.1 frohe Weihnachten Xapoupeva Xplotouysvva
24 3.1 das Geheimnis, die Geheimnisse MUOTIKO
24 3.1 geniellen, er genielt, er hat genossen amoAapavw
24 3.1 die Griindung i6puon
24 3.1 die Handarbeit (in Handarbeit) Oouleld pe To XEpL (U TO XépL)
24 3.1 die Hefe payié
24 3.1 herstellen, er stellt her, er hat hergestellt PTIAXVW
24 31 hinzukommen, er kommt hinzu, er ist hinzu- MpocTiOEpal
gekommen
24 3.1 hiten, er hiitet, er hat gehitet PUAAW
24 3.1 die Mandel, die Mandeln apuydalo
24 3.1 das Original, die Originale AUOEVTIKO TIPOTOV
24 3.1 produzieren, er produziert, er hat produziert | mapdyw
24 3.1 regieren, er regiert, er hat regiert KuPepvw
24 3.1 richtig (richtig viel) OWOoTOC (MPAYUATIKA TTOAD)
24 3.1 saftig Coupepde
24 3.1 sogenannt Aeyouevog
24 3.1 stammen, er stammt, er stammte TIPOEPXOMAL, KATAYORAL
24 3.1 streng auoTnNPEOg
24 3.1 die Torte, die Torten ToupTa
24 31 brigens :gs;z:rlgrévrwc, MIa KAl TO €QEPE N
24 3.1 der Vanillezucker Caxapn pe Bavilia
24 3.1 die Variation, die Variationen mapaiayn
24 3.1 verpacken, er verpackt, er hat verpackt ouokevalw
24 3.1 die Verpackung ouoKevaoia
24 3.1 der Weihnachtsmarkt, die Weihnachtsmarkte XPIOTOUYEWIATIKN ayopd
24 3.2 die Herstellung Mapaokeun
24 3.5a die Pflaume, die Pflaumen Sapdoknvo
24 3.5b das Hackfleisch KIMAC
24 3.5b die Salatgurke, die Salatgurken ayyoupl (ylia caldata)
24 3.5b die Sauerkirsche, die Sauerkirschen Buowvo
24 U4a verpassen, er verpasst, er hat verpasst Xavw (1.X. TO TPEVO)
24 s ;Zigtetgehen, es geht kaputt, es ist kaputtge- KATaOTPEQOUAL XTAG
24 U6a der Sitz, die Sitze KaBiopa




